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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3-a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320,
koju zastupaju Valentina Vukelié, Voditelj tima. i Kresimir Kos, Direktor komercualnog centra za restrukturiranje -
kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)--- !

ALBA M.S. d.o0.0., Veliko Trgoviiée, Dr. Stanka Pinjuba 15/c, MB: 1153153, OIB: 50731192379, kojé zé.st'up_a
direktor Sandra Dvojkovi¢ Prli¢ - kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Duznik)--- _

sklapaju dana 08. (osmog) svibnja 2014. (dvijetisuéetetrnaeste) godine u Zagrebu

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM' ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA
POKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

1.1. ‘Strane u Sporazumu suglasno utvrduju  da su Banka i Dufnik dana 05. (petog) svibnja 2014.
(dvijetisudetetrnaeste)  godine uw  Zagrebu  sklopile ~ Ugovor o dugoroénom - kreditu - broj
HR9524020061031262160/51015021-5111438554 - (u = daljnjem tekstu: Ugovor) na iznos EUR:: 185.000,00
(stoosamdesetpettisuéa eura) protuvrijednost u kunama obratunata po srédnjem te¢aju Banke na dan pustanja kredita u
tedaj, s ugovomim kamatama po promjenljivoj stopi 3M EURIBOR + 5,50 p.p. (petcijelihpedeset postotnih poena).
godidnje uz- proporcionalnu metedu obrauna; interkalarnom kamatom, zateznom kamatom te ostahm troskovima
sukladno Odlukama Banke (u daljnjeém tekstu: TraZbina).

1.2. Rok vraganja Trazbine iz Ugovora je.36 (tride’setéest) mjeseci, od prijenosa kredita u otplatu.-==ss==msasmmmmmmmmmnnn

1.3. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 05. (petog) svibnja 2014 (dvijetisuceCetrnaeste)
godine u Zagrebu sklopile Ugovor o dugoroénom kreditu broj HR9524020061031262160/51016015-5111438546 (u
daljnjem tekstu: Ugovor) na iznos EUR 1.222.399,42 (milijundvjestodvadestdvijetisucetristodevedesetdevet i 42/100
eura) protuvrijednost u kunama obratunata po_srednjem tecaju Banke na dan pustanja kredita u tetaj, s ugovornim
kamatama, po promjenljivoj stopi 3M EURIBOR + 4,50 p.p. (Cetiricijelihpedeset  postotnih poena) godiSnje. uz
proporcionalnu metodu’ obratuna,” initerkalarhom kamatom, zateznom kamatom te ostalim trofkovima- sukladno
Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: Trazbina). ' ' i

1.4. Rok vracanja TraZbine iz Ugovora je 120 (stodvadeset) mjesem nakon podeka koji istiGe 01. (prvog) lipnja 2016.
(dv getlsuéesesnaeste) godine.

1.5. Preslike gore navedenih Ugovora sastavni su dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ée se
visina traZbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1.6. Duznik izrijekem pristaje da je izvadak iz poslovmh knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu traZbina Banke iz
predmetnih Ugovora, - .

‘(“;lanak 2.(drugi)

2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZnik vlasnik slijedeéih pokretnina:
- automatska pakirnica br. 62 od dobavljata: 20049 Tehnomatik 1995 d.o.o0.,
- automatska pakirerica br. 69 od dobavljaga: 20049 Tehnomatik 1995 d.o.0.,
- sistem za praZnjenje big-bagova br. 84 od dobavljata: 20326 AT-ENGINEERING, :
- Petroccini stroj za prZenje kave br. 106 od dobavljata 20438 Sretna zvuezda d.o.o.,
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- automa. pakir. sa vert. puZnim doziranjem br. 114 od dobavljata 20049 Tehnomatik 1995 d.o.o.,
- automatska pakirnica za stikove br. 115 od dobavljaga 20049 Tehnomatik 1995 d.o.o0.,
- mlin UW 803 br. 116 od dobavljata 20465 Droga Kolinska dooel,---
- linija za uskladig. i vakum transp. pr¥ene kave br. 117 od dobavljata 20487 Kajevié komp d.0.0.,--=n--r-nmwrnmmznn=nn
(u daljnjem tekstu: Oprema) :

2.2. Duznik izri€ito izjavljuje i jamé&i Banci da je Oprema njegovo iskljutivo vlasnistvo te da nije optere¢eno
nikalcvim teretima i pravima treéih osoba. : : :

Clanak 3.(tre¢i)

3.1. DuZnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja, temelj em ovog Sporazuma, a u smislu odredaba &lanka
301. 1 307. Ovr3nog zakona, te i smislu ¢lanka 41. Zakona o upisniku sudskih i Jjavnobiljeznickih osiguranja trazbina
vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima S . :
bez ikakvog daljnjeg pitanja i odobrenja, upisom u Upisnik sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja traZbina
vjerovnika ma pokretnim stvarima i pravima, ishodi upis zaloZnog prava na Opremi u korist Banke, radi
(osiguranja povrata novéane trazbine koju Duznik duguje Banci temeljem Ugovora iz &lanka 1. ovog Sporazuma, u
iznosu od EUR 185.000,00 (stoosamdesetpettisu¢a eura) protuvrijednosti u kunama obratunata po srednjem
te€aju Banke ma dan pultanja kredita u te€aj, uveéano za redovne ugovorene kamate, ugovorene kamate za
zaka$njenje u placanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko budu vise, te provizije, naknade i troskove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode. : fmmmes :

3.2. Banka stjete zalozno pravo na Opremi, upisom u Upisnik iz stavka 1 ovog &lanka.

3.3. DuZnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja, temeljem ovog Sporazuma, a u smislu odredaba
¢lanka 301. i 307. Ovrinog zakona, te u smislu &lanka 41. Zakona o upisniku sudskih i javnobiljeZnickih osiguranja
traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima -
bez ikakvog daljnjeg pitanja i odobrenja, upisom u Upisnik sudskih i javnobiljezni¢kih osiguranja trazbina
vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima, ishodi upis zaloZnog prava na Opremi u korist' Banke, radi
osiguranja povrata novéane traZbine koju Duznik duguje Banci temeljem Ugovora iz &lanka 1. ovog Sporazuma, u
iznosu od EUR 1.222.399,42 (milijundvjestodvadestdvijetisuéetristodevedesetdevet i 42/100 eura)
protuvrijednosti u kunama obraunata po srednjem teaju Banke na dan pustanja kredita u te€aj, uveéano za
redovne ugovorene kamate, ugovorene kamate za zakaSnjenje u placanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko
‘budu vise, te provizije, naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

3.4. Banka stjece zaloZno pravo na Opremi upisom u Upisnik iz stavka 3 ovog &lanka.

3.5. DuZnik pod kaznenom i materijalnom odgovornoséu potpisom ovog Sporazuma jaméi da na predmetnoj Opremi
ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjizni tereti osim hipoteke upisarie u korist Banke u iznosu od 1.497.920,00 EUR
(milijunéetiristodevedesetsedamtisucadevetstodvadeset eura), zakljudak FINA-e broj 4398-352/13, za koju se Banka
obvezuje izdati brisovno otitovanje, nakon upisa hipoteke na Opremi temeljem ovog Sporazuma, te da ne postoje
nikakva prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ograniavala pravo vlasni$tva, kao ni moguénost
upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist Banke. L

3.6. U slutaju nemogucnosti zasnivanja zaloZnog prava u korist Banke na predmetnoj Opremi, DuZnik se obvezuje
na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava na drugom odgovarajuéem i za Banku
prihvatljivom predmetu osiguranja, radi osiguranja trazbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati
solemniziranu ispravu sa ovrinim klauzulama, u kojem slugaju u cijelosti snosi sve troskove u svezi sklapanja takve
isprave. :

3.7. Duznik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik e{fentualnog odbijanja upisa zaloZnog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi trodak solemnizacije i sve druge eventualne troskove
nastale uslijed odbijanja upisa. :




3.8. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da troSkove upisa u Upisnik sudskxh i javnobiljeznickih osiguranja snosi
Duznik te se isti obvezuje u ime i za raun Banke platiti naknadu za upis u Upisnik sudskih i javnobiljeZnickih
osiguranja te sve eventualne troskove koji prate upis.

3.9. Duznik nije ovlasten, bez posebnog pisanog pristanka Banke, Opremu optéretiti zaloZnim pravom u korist nekog
drugog vjerovnika niti ma kojim drugim teretom.

Clanak 4.(Eetvrti)

4.1. Duznik se obvezuje da e osigurati Opremu kod osiguravajuéeg drustva prethodno prihvaéenog od strane Banke,
te da ée policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, kao i obnavljati osiguranje godisnje i vinkulirati policu
osiguranja u korist Banke; sve do ‘potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog
Sporazuma. :

4.2, Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 1. ovog &lanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovla$éuje Banku da to uéini u njegovo ime i o njegovom trosku.

4.3. Strane potplsmce izrijekom utvrduju da trofak osigurnine iz stavka 1. ovog clanka predstavlja trazbinu Banke u
smislu ¢lanka 1. ovog Sporazuma

Clanak 5.(peti)
U slu¢aju neispunjenia bilo koje obveze DuZnika s osnova-Ugovora i ovog Sporazuma, Banka moZe, u smislu élanka

13. Ugovora proglasiti trazbinu dospjelom, u.kom sluéaju je DuZnik duZan Banci vratiti cjelokupno. dospjelo
dugovanje (traZbinu) u roku od 8 (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne dospjele trazbine,-=-----z-z-n=-s--

Clanak 6.(3esti)

6.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine javnobiljeznicke isprave iz ¢lanka 28. i sporazuma-------
prema odredbama Glave dvadesetdevete OvrSnog zakona.

6.2. Duinik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju ovog Sporazuma
radi naplate trazbine Koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom Opreme nakon $to Javni
biljeZnik na ovaj Sporazim stavi potvrdu ovrinosti. ‘ ’

6.3. Ugovorne strane ovime neopozivo 1 bezuvjetno ovlaséuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon §to
mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je DuZniku
dostavljena obavgest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvrSio svoju obvezu pla¢anja
sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos TraZbine iz Ugovora ko_]a je dospjela i naplativa od Duznika kao i
datum njezina dospijeca.

Clanak 7.(sedmi)

7.1. Stranke suglasno utvrduju da ée se vrijednost Opreme, u sludaju pnsﬂne prodaje utv1d1t1 u iznosu
knjigovodstvene vruednostl ‘ e 7
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7.2. U slu¢aju da dode do prodaje Opreme strane su suglasne da se prodaja moze obavm meposrednom po godbom u
smislu odredbi Ovrinog zakona. i ;




7.3. Ukoliko Duznik ne ispuni bilo koju svoju obvezu prema Banci, Duznik izrijékom ovlai¢uje Banku da
cjelokupno dospjelo- dugovanje, pripadajuée kamate i sve trokove bilo sudske ili izvansudske prirode, namiri
izvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1. Zakona o vlasnigtvu i drugim stvarnim pravima.----------

Clanak 8.(osmi)
8.1. Du#nik izrijekom pristaje da Banka, u stucaju dospjelosti bilo koje obveze po Ugovoru i ovom Sporazumu, moZe

provesti neposrednu i prlsﬂnu ovrhu na tenielju ovog Sporazuma i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njegowm
rafunima, te na njegovoj pokretrioj i nepokretnoj i 1mov1n1 i drugim materijalnim pravima.

8.2. Duznik ovlagéuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma naplatiti sa svih njegovih raduna koji se vode
kod Banke.

Clanak 9.(deveti)

Kada DuZnik u cijelosti ispuni svoje obveze préma Banci koje proizlaze iz Ugovora i ovog Sporazuma, odnosno
kada Banka namiri svoju trazbinu bez prodaje Opreme, Banka ¢e izdati ispravu kojom traZi brisanje zaloZnog prava.-

Clanak 10.(deseti)

Potpisom na ovom Sporazumi Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeznika
upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, u smislu odgovarajuéih odredaba Zakona o parniénom
postupku i Zakona o obveznim odnosima, danom dostave smatra dan predaje. pismiena na postu, ukoliko Duznik
pismenim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese. : :

Clanak 11.(jedanaesti)

Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U slu¢aju
da Duznik tro§kove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od: datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti trofak u-njégovo ime, a u kom sluéaju Duznik neopozivo ovlaséuje Banku da se bez njegovog daljnjeg
pitanja ili odobrenja naplati za iznos tro$ka solemnizacijé iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom rafunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim raunima DuZnika koje vodl banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

‘Clanak 12.(dvanaesti)

Ako sud ili drugo nadleZno tijelo utvrdi da je neka odredba ovog Sporazuma bila ili je postala niStavom, nevaZze¢om
ili neprovedivom, Sporazum ¢e u svom preostalom dijelu ostati na snazi , proizvodeéi pravne uéinke.---------==-=-=s=n-

Clanak 13.(trinaesti) -

Sporazum je sastavljen u 5 5 (pet) jednakovrijednih prlmjeraka 2 (dva) za Banku, te po 1 Qedan) primjerak za
Duznika, Javnog biljeZnika i Financijsku agenciju.

DUZNIK:

AL B A M.S.

m-uskﬂ i unutarnjy f&m’"““f
5.4 zastupanje d.o.o,

Veliko Trgovilie




